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ŻEGLOWAĆ v. imp., ab 1490; ‘ein Schiff, Segelschiff oder Boot führen,
zur See fahren, segeln’ – ‘prowadzić statek, łódź, żaglówkę, płynąć statkiem
lub łodzią żaglową’: 1490 Erz 138, Stp remigare, zeglovącz. ◦ (†ca.1529)
1578 BierEz L4v, Spxvi Pocżął �am z �obą rozmy�láć / Iákoby też mogł
żeglowáć. ◦ 1550 HistAl B6, Spxvi Pothym �tamtąd żegluiąc po morzu
kwápił �ie do Afryki. ◦ (1595) 1598 KlonFlis D2, Spxvi Cżá�em ná lewo
żeglował w Hádryey / do Wenecyey. ◦ 1726 Jabł.Tel. 80, L Wiatr dobry
obiecuie szczęsne żeglowanie. ◦ (1834) 1949 Słow.Kord. 182, Dor Wsiadł
na okręt i żeglował, i na jakąś wyspę ludną przypłynąwszy – wylądował. ◦
1923 Żer.Snob. 82, Dor Żeglował po morzu wśród dzikich bałwanów, burz
lodowatych. – Stp, Spxvi, Mącz, Cn, Tr, L, Swil, Sw, Dor. � Etym:
mhd. sigelen v., ‘segeln, schiffen’, Lex. � Der: przyżeglować v. pf., 16.Jh.
Murin., Sw, zuerst geb. L; żeglownik subst. m., 1564 Mącz 313b, zuerst
geb. Mącz; żeglowny adj., 1564 Mącz 479b, zuerst geb. Mącz;
przeżeglować v. pf., (†1584) 1639 J.Kchan.Dz. 52, L, zuerst geb. L;
dożeglować v. pf., 1590 VergKoch 118, Spxvi, zuerst geb. L; żeglówka subst.
f., ‘Seefahrt’, zuerst geb. Tr; odżeglować v. pf., [hapax] vor 1904 Orzesz.,
Sw, zuerst geb. Tr; pożeglować v. pf., (1882) 1948 Jeż Uskoki I 93, Dor,
zuerst geb. L; nażeglować v. pf., zuerst geb. L; zażeglować v. pf., zuerst
geb. L; obżeglować v. pf., zuerst geb. L; wyżeglować v. pf., zuerst geb. L;
ożeglować v. pf., [hapax] (1844) 1954 Trent.Demon. 6, Dor, zuerst geb.
Dor.
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